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(Suite.)

—7Place l...GLclle avee hauteur,
ou jappelle lo vulet de chambre do
don Ramon o vous fais assommer

ar lui.

—Madame, dit froidement Samu-
el, qui s'cffaga, j= ne m'oppose pas &
@ que vous wontiex ¢hez don Rumon
mais je vous corsuillerai d'aller mot
tre des habits de devil, car vous Gles
veuve depuis ue heure L.,

Cetto fois, les 10ies changtrent.

Tia comiess» patlit et recula fré-
sissante.— Uzn saurirs disbolique
viot aux lévres de Samuol.

Ele s¢ mépiit & ce sourite ot 8'6-
eria :

~—Ah vous Yaves tué !

—Moi? dit-il, =llens denz !l
¢'6tait mon ami... Je lui ai gagné
mille Jouis 1t nuit deraitre, et puis,
je ne o charge pus do la hesogne de
I'apoplexie.

a comtesse jetr un nouveau ori
et comprit tout. .

Sou mari élait sanguin, il maog:ait
boeaucoup... le froid l'avait saisi euns
doute au sortir d'un soupé.

Et Rachel se sauvn chez don Ra-
mon, mais pas assez vite pour gu'elle
p'eilt lo temps d'écouter ces paro.cs
sardoniques quoe lui jeta Samuol :

—Ne lo pleurez pas!... car il est
mort chez sa mnltresse... ot ce sera
un joli scandale.

eavesdaseeTareoRtItt TSl arauIatn pevacRrae

Rauchel 6tait & mwoiti¢ folle quand
olle cotra cher don Ramon.
Tn trois wobs voni-el cut toub
appris
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UN COMBAT INTERESSATNT!

Johny.— Bravo, ptits cogs, vous vous donnez de jolis coups, rappelez-vous
que le vainguenr de vous deux sera nourri grasscment et pour rien dans

ma basse cour!

plus impie est celui do l'amour, don
Ilamon cut un élan de juie ot re mit
A genoux, disant :
—Oh ! vous sercz done ma femme!
Rachel eut pecr ds ca mot, olle
s'enfuit !

IX

De hantes influences ont été mises
en jeu. Il fallait & tout prix sauver
les apparences, et les apparonces unt
6té snuvdes.

Lo comte de M..., mort, a étrsans
bruit, transporté de chrz sa muaitres-
se, dans un fiaere, jusqu's son hibel

Puis, les journaux du soir out an-
nonoé que le comts de M..., avait
6t6, on sortant do son cercle, frappé
d’'unae attaque d’apoplexie.

Les funérailles ont eu lieu.

Madamo la comtesse est scule dans
son hdtel.

Elle réfléehit et médite.

Non qu'elle songe au défunt L.....

Tie défunt a comblé la mentre des
jofamies qu'une femme pout repro—
cher & I'hommo dont clle porte le

Et, commoe do tous les &goistes, le

»

aom,

Mais alle songa & Samuel.
Tl n'y 2 rien de saeré pour cet
homme, qui a fait une mascucade de
I'entarremens de son pére.

11 ne respecte ni la mort mi la
douleur.

I1 va droit A son but.

Son but, ¢'est ln e)mtesse,

Or, le soir méme des fundrailles de
son mari, Rachel a regu le billet sui-
vant:

¢ Jo vous aime. et vous étes veu-—
¢ va, J'ai 200,000 livres de rente, et
“ yous tout autant. Que penserivz-
vous d’un bon mariage entre zous ¢

Klle voulsit renvoyer ¢o billet sans
I'ouvrir, comme les précédents ; la
curiosité 'a emporté,

Elle a lu.

Don Ramon a raison. La comtease
Rechel est de son sang

C'est-d-dire qu'elle a un  eecur
pétri d'amour ot de haine.

—Cot homme mérite un chdtiment
so dit-olie.

Et, prenant 1a plume, elle derit 4

r§'a.nmel H ‘

« Monsicur le baron,

% T] m'est pos possible de répondre
A votra Isttre autremoens que par unc
mardeste invitation.

* Voulez-vous me faire 1’ho-neur
d'sceepter demain, vers les neufl heu.
res, une tasse ds thé chez wed. ”

Eile a derit co billet devotte &eri-
ture fine. rérulidre, nllongdo, qui dit
si bien lindifférence de la femme
peur celut a qui slle derit.

E: quand cette lettre, est partie,
elle en durit une scconde,

Collea ext adres.6e i don Ramon :

Mon ami,

« (0o n'est pas vous qui tuerez
Samuel, c'est moi.

* Comment 1

t5 (est mon sooret ?

¢ Bt do peat qu'il ne vous prenuve
fantaisie de lo vouloir péaétrer, je
TOUS ANRONCS QUO YOUS Te Me Verrez
pas demain veudrodi ; wmon valat de
pied ira preudre do vos nouveiles le
matin.
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¢- Pent étro vers minu't, mo risque-
rai je chez vous.
¢ Adieu, jr vous sime.

toacyEL, ”
X

Lrintdrieur dn baron Sunuel est
une petite maison sinde Jans Iz fuu.
bourg da Houle, aluug ¢ dz fa rue
Berry.

Iipa leude toute w oalyéa,

Yon dowestique o compose d'un
valet. de chambre, d'un encher et d'en
gromn.

Ti ddiae au calaret.

It s sous romis: un coupé ¢ un
phi Boon ¢ daps son Ceariel deux tres.
t=ur> ot deux chevaux de seile, un
pour iai, Fanire pae sou umi le doe-
tuur.

Nons somnes au venlredi soir.,

Sumuel achéve sq i0ib tie 2t mur-
mare

-—Ce satané docicur ! il ne rontre—
ta denc pes ?

Mais un coup de ecioche retentt
dans la cour; la porie cochére s'est
aurerte, un coupé est entré, un hom-
we en est descendu.

C'est le docteur.

L docteur arr;ve, es-aufllé, dans
le eabinet de toilette de Samue’.

-~Eh bien dewamle cclui-ic avee
imputience.

—Xlien, dit le docteur.

—Comment rivn ?

—Aktsolument rien,

Samuel schéve dv nguer sa crava
te; puis il sus-oit ¢t regarde son
médecin.

—YVoyans, wou ami, dit-il, enten-
dons-nous ? le jour olt j'ai regu won
coup didée, nous avons rencoutré
Héva.

-- En &tes-¢oas bien +fr ?

—Tieés sdr. Ja Tai reconnue, jo
vouiais la suivre, vons me t'avez
défundu sous peinn de wort,

—Et j'ai eu rai-on,

—-8oit, Bais le lendewnin, quand
j'ai pu parler, je vous ai dit: 11 faus
qua vous mo retrouviez Héva I... Bt
vous me l'avez promis......

—C’est vrai. Mais d I'impossible
nul n'egt t'ou, et j'ai vainement
fouillé Paris.

—Mais cetto fille blonde, avec une
amazone bleue ot uu cheval neir, que
ruon valet de chambre a encore va
ce matin, et qui demenre dans l'ave-
nue des Champs-l ysdes, cc n'est
daooe pas elle ?

— C'est une Anglaise.

—Son nom ?

~—Miss Hogprtli, ..

T ete neresille poe Mg
— Auncuncment.
——Alors, soupire Samuel, c'est
Héva que jai vu. Ilava est A
—C'est possible, mais elle et

trouvable.



